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SDB-Nr. : 43015
V001.11

Tangit Uni-Lock iiberarbeitet am: 03.03.2026
Druckdatum: 04.03.2026
Ersetzt Version vom: 06.08.2024

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Tangit Uni-Lock
UFI: Kein UFI erforderlich

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Vorgesehene Verwendung:
Gewindedichtmittel fiir Rohre

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Henkel & Cie. AG

Adhesives

Aeschengraben 29

4051 Basel

Schweiz

Tel.: +41 (61) 825 70 00

SDSinfo.Adhesive@henkel.com
Aktualisierungen der Sicherheitsdatenblétter konnen auf unserer Internetseite abgerufen werden www.mysds.henkel.com
oder www.henkel-adhesives.com.

1.4. Notrufnummer
Fiir Notfalle steht Ihnen die Henkel-Werkfeuerwehr unter der Telefon-Nr. +49-(0)211-797-3350 Tag und Nacht zur Verfiigung.

Tox Info Suisse (24h /7 Tage): +41 44 251 51 51 oder 145 (Schweiz und Liechtenstein).

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP):
Der Stoff oder das Gemisch ist nicht gefdhrlich geméB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP):

Der Stoff oder das Gemisch ist nicht gefahrlich gemafl Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bei bestimmungsgeméBer Verwendung.
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Folgende Substanzen sind in einer Konzentration > der Konzentrationsgrenze fiir die Darstellung nach Abschnitt 3
vorhanden und erfiillen die Kriterien fiir PBT/vPvB, oder wurden als Endokrine Disruptoren (ED) identifiziert:

Dieses Gemisch enthilt keine Substanzen in einer Konzentration > der Konzentrationsgrenze fiir die Darstellung nach
Abschnitt 3, die als PBT, vPvB oder ED eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Inhaltsstoffangabe gemifl CLP (EG) Nr 1272/2008:

Enthélt keine geféhrlichen Inhaltsstoffe oberhalb der Grenzwerte der EG-Verordnung

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maflnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBBinahmen

Allgemeine Hinweise:
Bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Einatmen:
Frische Luft, bei anhaltenden Beschwerden Arzt aufsuchen.

Hautkontakt:
Spiilung mit flieBendem Wasser und Seife. Hautpflege. Beschmutzte, getridnkte Kleidung wechseln.

Augenkontakt:
Spiilung unter flieBendem Wasser, ggf. Arzt aufsuchen.

Verschlucken:
Spiilung der Mundhdhle, Trinken von 1-2 Gldsern Wasser, Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Daten vorhanden.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Siche Kapitel: Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBinahmen

ABSCHNITT 5: Maflnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel:
Kohlendioxid, Schaum, Pulver, Wasserspriihstrahl/nebel

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel:
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall konnen Kohlenmonoxid (CO) und Kohlendioxid (CO2) freigesetzt werden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung
Umgebungsluftunabhédngigen Atemschutz tragen.
Personliche Schutzausriistung tragen.

ABSCHNITT 6: Maflnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Personliche Schutzausriistung tragen.
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6.2. Umweltschutzmafinahmen
Nicht in die Kanalisation / Oberflichenwasser / Grundwasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Kontaminiertes Material als Abfall nach Absch. 13 entsorgen.
Mechanisch aufnehmen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Hinweise in Abschnitt 8 beachten

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung
Keine besonderen MaBinahmen erforderlich.

HygienemafBnahmen:
Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.
Vor den Pausen und nach Arbeitsende Hande waschen.
Bei der Auswahl der personlichen Schutzausriistung (PSA) miissen die Vorschriften der Schweizer
Arbeitnehmerschutzgesetzgebung eingehalten werden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten

Fiir gute Be- und Entliiftung sorgen.
Temperaturen zwischen 0 °C und + 30 °C.
Behalter dicht geschlossen halten.
entsprechend dem techn. Datenblatt.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Gewindedichtmittel fiir Rohre
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen |

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Giiltig fiir
Schweiz
Inhaltstsoff [Regulierte Stoffgruppe] ppm mg/m’ Werttyp Kategorie Kurzzeitwert / Gesetzliche Liste
Bemerkungen
Kalkstein 10 Maximale SMAK
1317-65-3 Arbeitsplatzkonzentrations
[Staub, einatembar] wert
Kalkstein 3 Maximale SMAK
1317-65-3 Arbeitsplatzkonzentrations
[Staub, granulédr-biobesténdig (a-Fraktion)] wert
Kalkstein Ein Risiko der SMAK
1317-65-3 Fruchtschidigung braucht bei
[Staub, granuldr-biobestiandig (a-Fraktion)] Einhaltung des AGW und des
BGW nicht befiirchtet zu
werden.
Talk (Mg3H2(Si03)4) Ein Risiko der SMAK
14807-96-6 Fruchtschiadigung braucht bei
[Talk (asbestfaserfrei), alveolengéngiger] Einhaltung des AGW und des
BGW nicht befiirchtet zu
werden.
Talk (Mg3H2(Si03)4) 3 Maximale SMAK
14807-96-6 Arbeitsplatzkonzentrations
[Talk (asbestfaserfrei), alveolengéngiger] wert
Ethylen, Homopolymer 10 Maximale SMAK
9002-88-4 Arbeitsplatzkonzentrations
[Staub, einatembar] wert
Ethylen, Homopolymer Ein Risiko der SMAK
9002-88-4 Fruchtschiadigung braucht bei
[Staub, granuldr-biobestiandig (a-Fraktion)] Einhaltung des AGW und des
BGW nicht befiirchtet zu
werden.
Ethylen, Homopolymer 3 Maximale SMAK

9002-88-4
[Staub, granulédr-biobestindig (a-Fraktion)]

Arbeitsplatzkonzentrations
wert

Biologischer Grenzwert (BGW):

keine

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition:

Atemschutz:

Das Produkt darf nur bei intensiver Be- und Entliiftung des Arbeitsplatzes angewendet werden. Wenn eine intensive Be- und
Entliiftung nicht méglich ist, mufl umluftunabhingiger Atemschutz getragen werden.

Handschutz:
Nicht erforderlich.

Augenschutz:
Nicht erforderlich.

Hinweise zu personlicher Schutzausriistung:

Bei der Auswahl der personlichen Schutzausriistung (PSA) miissen die Vorschriften der Schweizer
Arbeitnehmerschutzgesetzgebung eingehalten werden.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Lieferform Paste

Farbe Weil3

Geruch Neutral

Aggregatzustand fest

Schmelzpunkt 100 - 200 °C (212 - 392 °F)
Erstarrungstemperatur Nicht anwendbar, Das Produkt ist ein Feststoff.
Siedebeginn 200 - 300 °C (392 - 572 °F)

Entziindbarkeit Das Produkt ist nicht entziindlich.
Explosionsgrenzen Nicht anwendbar, Das Produkt ist ein Feststoff.
Flammpunkt > 300 °C (> 572 °F); geschitzt
Selbstentziindungstemperatur Wird derzeit ermittelt

Zersetzungstemperatur > 300 °C (> 572 °F);

pH-Wert Nicht anwendbar, Das Produkt ist unpolar/aprotisch.
Viskositit (kinematisch) Nicht anwendbar, Das Produkt ist ein Feststoff.
Viskositét, dynamisch Nicht anwendbar

0

Léslichkeit qualitativ unloslich

(20 °C (68 °F); Lsm.: Wasser)

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser Wird derzeit ermittelt

Dampfdruck 6 hPa

(20 °C (68 °F))

Dichte Nicht anwendbar, Bestimmung technisch nicht moglich.
Relative Dampfdichte: Nicht anwendbar, Das Produkt ist ein Feststoff.
Partikeleigenschaften Nicht zutreffend, da das Gemisch eine Paste ist.

9.2. Sonstige Angaben

Weitere Informationen treffen nicht auf dieses Produkt zu

ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.1. Reaktivitit
Keine bekannt bei bestimmungsgeméBer Verwendung.

10.2. Chemische Stabilitit
Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Moglichkeit gefiahrlicher Reaktionen
Siehe Abschnitt Reaktivitét

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine bekannt bei bestimmungsgeméBer Verwendung.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Keine bei bestimmungsgemifBer Verwendung.

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
Keine bekannt

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben zur Toxikologie:

Bei sachgeméfiem Umgang und bestimmungsgeméfBer Verwendung sind nach unserer Kenntnis keine gesundheitlich nachteiligen
Wirkungen des Produktes zu erwarten.

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute orale Toxizitat:

Keine Daten vorhanden.



SDB-Nr.: 43015 V001.11 Tangit Uni-Lock Seite 6 von 11

Akute dermale Toxizitit:

Keine Daten vorhanden.

Akute inhalative Toxizitit:

Keine Daten vorhanden.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Keine Daten vorhanden.

Schwere Augenschidigung/-reizung:

Keine Daten vorhanden.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Keine Daten vorhanden.

Keimzell-Mutagenitit:

Keine Daten vorhanden.

Karzinogenitit

Keine Daten vorhanden.

Reproduktionstoxizitit:

Keine Daten vorhanden.

Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei einmaliger Exposition:

Keine Daten vorhanden.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition:

Keine Daten vorhanden.

Aspirationsgefahr:

Keine Daten vorhanden.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschidliche Eigenschaften

Keine Daten vorhanden.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Allgemeine Angaben zur Okologie:

Nicht ins Abwasser, ins Erdreich oder in Gewésser gelangen lassen.
12.1. Toxizitit

Toxizitit (Fisch):

Keine Daten vorhanden.

Toxizitit (wirbellose Wassertiere):

Keine Daten vorhanden.

Chronische Toxizitéiit (wirbellose Wassertiere):

Keine Daten vorhanden.

Toxizitit (Algea):

Keine Daten vorhanden.

Toxizitit (Mikroorganismen):

Keine Daten vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Biologische Abbaubarkeit (Screening-Tests):
Keine Daten vorhanden.

(Bio-)Abbaubarkeit (Simulationstests):
Keine Daten vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Verteilungskoeffizient (Oktanol/Wasser)
Keine Daten vorhanden.
Biokonzentrationsfaktor (BCF)

Keine Daten vorhanden.

12.4. Mobilitit im Boden
Keine Daten vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT-/vPvB-/PMT-/vPvM-Bewertung

PBT/vPvB
Diese Mischung enthilt keine Substanzen, die als PBT oder vPvB bewertet wurden.
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

PMT/vPVYM
Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die als PMT oder vPvM bewertet wurden.
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
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Keine Daten vorhanden.
12.7. Andere schidliche Wirkungen

Keine Daten vorhanden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Entsorgung des Produktes:

Produktreste unter Berticksichtigung der lokalen behordlichen Bestimmungen entsorgen.

Die Vorschriften der Schweizer Technischen Verordnung iiber Abfille (TVA; SR814.600) und der Schweizer Verordnung iiber
den Verkehr mit Abfillen (VeVA; SR814.610) miissen eingehalten werden.

Entsorgung ungereinigter Verpackung:
Verpackung nur restentleert der Wiederverwertung zufiihren.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

UN-Nummer oder ID-Nummer

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Ordnungsgeméifie UN-Versandbezeichnung

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Transportgefahrenklassen

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Verpackungsgruppe

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Umweltgefahren

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR

Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemifl IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch

Ozon-schédliche Substanzen (ODS) nach Verordnung (EG) Nr. 2024/590:
Dem PIC-Verfahren unterliegenden Chemikalien nach Verordnung (EU) Nr.

649/2012:

Persistente organische Schadstoffe (POPs) nach Verordnung (EU) 2019/1021:

VOC-Gehalt 2%
(VOCV 814.018 VOC-Verordnung

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
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15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.



SDB-Nr.: 43015 V001.11 Tangit Uni-Lock Seite 10 von 11

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme:

ADG(-Code):Australian Dangerous Goods (Code)
ADN: Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung gefihrlicher Giiter auf BinnenwasserstraBen

ADR : Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung geféhrlicher Giiter auf der Strafle
AGW: Arbeitsplatzgrenzwert

AS: Australian Standard

ASTM: American Society for Testing and Materials

ATE: Abschétzung der akuten Toxizitdt

AwSV: Die Verordnung iiber Anlagen zum Umgang mit wassergefihrdenden Stoffen
CAS: Chemical Abstract Service

CLP: Verordnung (EG) Nr 1272/2008

CMR: karzinogen, mutagen oder reproduktionstoxisch

DIN: Deutsches Institut fiir Normung

ECx: effektive Konzentration (x% Effektlevel)

ECHA: Europiische Chemikalienbehorde

EC-Nummer: Stoffnummer in den EU-Chemikalieninventaren EINECS/ELINCS
ECTLV: Schwellenwert der Guropéischen Gemeinschaft

ED: Stoff besitzt Endokrin-aktive Eigenschaften (Endokrin Disruptor-Eigenschaften)
EINECS: EU-Altstoffverzeichnis

ELINCS: EU-Verzeichnis notifizierter Neustofte

EN : Européische Norm

ENCS: Japanisches Chemikalieninventar

EPA: US-amerikanische Umweltbehorde

EU: Européische Union

EU EXPLD1: Stoff ist im Anhang I der Verordnung (EU) 2019/1148 genannt

EU EXPLD2: Stoff ist im Anhang II der Verordnung (EU) 2019/1148 genannt

EWC: Europiischer Abfallkatalog

GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
GLP: Gute Laborpraxis

HSNO: Hazardous Substances and New Organisms

IARC: Internationale Krebsforschungsagentur

IATA: Internationale Luftverkehrs-Vereinigung

IBC-Code: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung von Schiffen zur Beforderung geféhrlicher Chemikalien als
Massengut

IC50: mittlere inhibitorische Konzentration

ICAOQ: Internationale Zivilluftverkehrsorganisation

IMDG-Code: Internationaler Code fiir die Beforderung geféahrlicher Giiter mit Seeschiffen
IMO: Internationale Seeschifffahrtsorganisation

ISO: Internationale Organisation fiir Normung

LCS50: mittlere lethale Konzentration

LD50: mittlere lethale Dosis

MARPOL: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe
n.o.s.: nicht anderweitig genannt

NO(A)EC: Hochste Konzentration, bei der keine (schidliche) Wirkung erkennbar ist
NO(A)EL: Hoéchste Exposition, bei der keine (schéadliche) Wirkung erkennbar ist

NZS: New Zealand Standard

OECD: Organisation flir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

OPPT: US EPA Office of Pollution Prevention and Toxics / Biiro flir Verhiitung von Umweltverschmutzung und
Gefahrstoffe der US EPA

OPPTS: US EPA Office of Prevention, Pesticides and Toxic Substances /

Biiro fiir Pravention, Pestizide und Giftstoffe der US EPA

PBT: Persistenter, bioakkumulierbarer und toxisch

PMT: Persistent, mobil und toxisch

(Q)SAR: (Quantitative) Struktur-Wirkungsbeziehung

REACH: Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

RID: Regelung zur internationalen Beférderung geféhrlicher Giiter im Schienenverkehr
SADT: Temperatur der beginnenden selbstbeschleunigenden Zersetzung

SDS: Sicherheitsdatenblatt

STOT: spezifische Zielorgan-Toxizitét

STOT SE: Spezifische Zielorgan-Toxizitdt (einmalige Exposition)

STOT RE: Spezifische Zielorgan-Toxizitdt (wiederholte Exposition)

SUSMP:Standard for the Uniform Scheduling of Medicines and Poisons

SVHC: besonders besorgnis-erregende Substanz (SVHC — substance of very high concern) der Reach Kanditaten-Liste

TRGS: Technischen Regeln fiir Gefahrstoffe
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UN: Vereinte Nationen

VOC: Fliichtige organische Verbindungen

814.018 VOC Reg CH: 814.018 Verordnung iiber die Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen (VOCV)
der Schweiz

vPvB: Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

vPvM: Sehr persistent und sehr mobil

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe der Bundesrepublik Deutschland

WGK: Wassergefahrdungsklasse gemédfl VwVwS (Bundesrepublik Deutschland)

Weitere Ubersetzungen der Abschnitte 11 und 12:
Toxicity > Water solubility: Toxizitdt > Wasserloslichkeit
days: Tage

weeks: Wochen

months: Monate

hours: Stunden

daily: téglich

continous: kontinuierlich

Weitere Informationen:
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde erstellt fiir den Verkauf von Henkel an Kunden, die bei Henkel einkaufen. Es basiert auf
der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und enthilt nur Informationen in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften der
Européischen Union. In diesem Zusammenhang wird keinerlei Erkldrung, Gewahrleistung oder Zusicherung hinsichtlich der
Einhaltung von Gesetzen oder Vorschriften anderer Gerichtsbarkeiten oder Regionen auflerhalb der Européischen Union
abgegeben.
Wenn Sie in ein anderes Gebiet als die Européische Union exportieren, konsultieren Sie bitte das entsprechende
Sicherheitsdatenblatt des betreffenden Landes oder der Region, um eine Einhaltung sicherzustellen, oder kontaktieren Sie die
Henkel Abteilung: Product Safety and Regulatory Affairs (SDSinfo.Adhesive@henkel.com) um den Export in andere Lander
oder Regionen als die Europdische Union vor eine Ausfuhr abzukldren.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse und beziehen sich auf das Produkt im
Anlieferungszustand. Sie sollen unsere Produkte im Hinblick auf Sicherheitserfordernisse beschreiben und haben somit nicht
die Bedeutung, bestimmte Eigenschaften zuzusichern.

Sehr geehrter Kunde,

Henkel engagiert sich dafiir eine nachhaltige Zukunft zu schaffen, indem wir verschiedene Mdglichkeiten entlang der
gesamten Wertschopfungskette fordern. Wenn Sie sich an diesem Vorhaben beteiligen mdchten, indem Sie von der Papier-
zu unserer elektronischen SDB-Ubermittlung wechseln, kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen Ansprechpartner im
Kundendienst. Wir empfehlen dabei als Adressaten eine nicht-personenbezogene E-Mail Adresse wie z.B.

SDS@Ihre Firma.com .

Relevante Anderungen werden in diesem Sicherheitsdatenblatt mit senkrechten Linien am linken Rand gezeigt.
Entsprechender Text erscheint in einer anderen Farbe und in geschatteten Feldern.



